
“La misión de Champagnat continúa a través de nosotros”

La visión de Marcelino Champagnat nació del convencimiento de que la educación debía transformar
vidas desde el amor, la sencillez y la cercanía. Ese espíritu fundacional, que dio origen a la Misión
Educativa Marista, sigue presente en el día a día del Instituto Champagnat, guiando nuestro trabajo y
nuestra forma de relacionarnos.

Hoy, esa misión se hace realidad en cada docente que acompaña con dedicación, en cada colaborador
que sirve con compromiso y en cada estudiante que crece en valores, solidaridad y respeto. Somos parte
de un legado que no solo se recuerda, sino que se vive y se construye activamente.

La misión de Champagnat continúa a través de nosotros cuando educamos desde el corazón, cuando
hacemos de la escuela un espacio de acogida y confianza, y cuando formamos personas capaces de
aportar al bien común con sensibilidad y responsabilidad. Cada proyecto, cada celebración y cada
experiencia compartida refuerzan este camino y fortalecen nuestra identidad marista.

La Misión Educativa Marista nos invita a ser presencia significativa, a promover la justicia, a trabajar en
comunidad y a mantener vivo el espíritu de servicio. Nos recuerda que enseñar no es solo transmitir
conocimientos, sino acompañar procesos de vida y sembrar esperanza en las nuevas generaciones.

Por eso, esta frase no es solo un mensaje: es un compromiso que asumimos cada día. Significa reconocer
que nuestra labor, realizada con cariño y coherencia, sigue impulsando el sueño que Champagnat inició y
que hoy permanece vivo en cada rincón del Instituto.
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Felicitaciones a la Agrupación Coral A Viva Voz por la maravillosa representación institucional a través del Concierto de Navidad en diferentes
escenarios de nuestro departamento de Nariño. 
Participación de estudiantes y directivos en el Programa Cultura sin Fronteras realizado por Canal NTV.
Felicitaciones a integrantes del equipo de psicorientación quienes culminaron exitosamente con los estudios de diplomado en neuropsicología escolar
de la universidad de Nariño.
Felicitaciones a todos los docentes y padres de familia de la sección Preescolar del Instituto Champagnat por hacer posible una hermosa Novena
Familiar. Su dedicación y apoyo permitieron vivir una tarde llena de luz, alegría y unión para todas nuestras familias.  
Felicitamos con gran aprecio a la Generación CXXXIII por la hermosa Novena de Navidad General que prepararon. Su dedicación, compromiso y sentido
de pertenencia se reflejaron en una celebración llena de significado, alegría y espíritu navideño para todo el Instituto Champagnat. Gracias por dejar un
recuerdo tan especial.
Felicitaciones a los docentes, colaboradores y estudiantes que participaron en el evento “Champa Se Toma La Ciudad”. Su entusiasmo, compromiso y
dedicación hicieron de esta jornada una experiencia significativa y memorable para todos.

MARIST PRIDE
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HAPPY BIRTHDAYHAPPY BIRTHDAY
ANOTHER YEAR OF LIFE  

Elizabeth

Londoño Enríquez

Elizabeth
Londoño Enríquez

3rd December 

Juan David

Santiusty Oliva

Juan David
Santiusty Oliva

5th December

Luz Angelica

Narváez Meneses

Luz Angelica
Narváez Meneses

5th December

María Mercedes

Garzón Rosero

María Mercedes
Garzón Rosero

8th December 

Ana María

Eraso Urrego

Ana María
Eraso Urrego

9th December

María Victoria

Riascos Achicanoy

María Victoria
Riascos Achicanoy

11th December
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HAPPY BIRTHDAYHAPPY BIRTHDAY
ANOTHER YEAR OF LIFE  

David Alexander

Diaz Olaya

David Alexander
Diaz Olaya

12th December 

Carlos Hugo

Portilla

Carlos Hugo
Portilla

13th December

Grace Nataly

Moncayo Mejia

Grace Nataly
Moncayo Mejia

14th December

Carmen Zeneida

Morillo López

Carmen Zeneida
Morillo López

22nd December

Oscar Andrés

Pianda Narvaez

Oscar Andrés
Pianda Narvaez

23rd December



CHAMPACHAMPACHAMPA
INFORMATIVEINFORMATIVEINFORMATIVE

HAPPY BIRTHDAYHAPPY BIRTHDAY
ANOTHER YEAR OF LIFE  

Liliam Cristina

Tarapues Guaitarrilla

Liliam Cristina
Tarapues Guaitarrilla

24th December 

José Luis

Caicedo De La Cruz

José Luis
Caicedo De La Cruz

24th December 

Marcela Patricia

Cerón Cerón

Marcela Patricia
Cerón Cerón

26th December

Nathaly Alexandra

 Caicedo Estrada

Nathaly Alexandra
 Caicedo Estrada

27th December
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ACTIVITIES FOR THE WEEK

7:00 a.m. Evaluación de comportamiento de grado undécimo. Lugar: Salón de clases
11-1.
8:00 a.m. Reunión extraordinaria del "Comité de convivencia escolar" Lugar: Sala de
juntas rectoría.
3:30 p.m. Ensayo General Gran Concierto de Navidad. E.M. Amadeus Champagnat.
Teatro Primaria
3:30 p.m. Reunión de estímulos grado once. Salón de clases 11-1. Responsables:
Coordinador de convivencia y directores de grupo. 
3:30 p.m. Reunión del equipo directivo. Lugar: Sala de juntas.

DECEMBERDECEMBER1st1st MONDAYMONDAY

2nd2nd
DECEMBERDECEMBER

TUESDAYTUESDAY

10:00 a.m. Publicación y revisión de consolidados para grado undécimo. Lugar: En
cada salón de clases..
3:30 p.m. Reunión de consejo directivo. Lugar: Sala de juntas rectoría. 
3:30 p.m. Ensayo General Gran Concierto de Navidad. E.M. Amadeus Champagnat.
Teatro Primaria

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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ACTIVITIES FOR THE WEEK

9:00 a.m. Ensayo de la ceremonía de las tres violetas y de grado. Responsable:
Coordinador de convivencia. Lugar Coliseo San Marcelino Champagnat.
3:30 p.m. Comisión de evaluación y promoción de grado undécimo. Lugar
coordinación académica. 
3:30 p.m. Reunión Equipo de Calidad Lugar: Sala de Juntas.
3:30 p.m. Ensayo General Gran Concierto de Navidad. E.M. Amadeus Champagnat.
Coliseo Champagnat 

DECEMBERDECEMBER3rd3rd WEDNESDAYWEDNESDAY

4th4th
DECEMBERDECEMBER

THURSDAYTHURSDAY

8:00 a.m. Eucaristía Transición. Lugar: Capilla la Inmaculada
12:15 p.m. Celebración de cumpleaños segundo semestre y despedida. Lugar:
salones de clase. Responsables: Directores de grupo y especialistas. 
1:45 p.m. Finalización de cuarto periodo. 
3:30 p.m. Ensayo General Gran Concierto de Navidad. E.M. Amadeus Champagnat.
Teatro Primaria.
3:30 p.m. Atención a padres de familia. Lugares asignados.
5:00 p.m. Evaluación de comportamiento de cuarto periodo de estudiantes de
primero a décimo.
6:00 p.m. Entrevista de Promoción Institucional. Radio Nacional. Resp. Vanessa
Rodríguez 

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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ACTIVITIES FOR THE WEEK

8:00 a 10:00 a.m. Publicación de consolidados en cada salón de clases. Atender
situaciones académicas.
5:00 p.m. Eucaristía en honor a María Inmaculada. Lugar Capilla la Inmaculada
6:00 p.m. Procesión y Alumbrados Navideños
6:30 p.m. Gran Concierto de Navidad. E.M. Amadeus Champagnat. Coliseo Champagnat. 

DECEMBERDECEMBER5th5th FRIDAYFRIDAY

https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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Desde hace varios años se ha incluido la vacunación contra el
Virus del Papiloma Humano (VPH) en la región de las Américas y
el Caribe, con el fin de prevenir lesiones preneoplásicas. La
vacuna está dirigida a niñas de 9 a 17 años, y según los
parámetros del Programa Ampliado de Inmunizaciones (PAI),
hasta ahora, esta vacuna solo estaba enfocada en mujeres; sin
embargo, se reconoce que los hombres también son portadores
del virus, aunque no presenten síntomas por lo cual la
vacunación también se aplica para niños de 9 años cumplidos
con dosis única.  

El cáncer cervicouterino constituye el cuarto cáncer más
frecuente en el mundo, y según el Observatorio Global de
Cáncer, afecta principalmente a mujeres entre 20 y 69 años, y el
95,8% de las mujeres diagnosticadas, presenta como
antecedente infección por VPH. Por consiguiente, la vacunación
no solo protege contra la infección, sino también disminuye la
prevalencia de los tipos de VPH

GANELE LA LUCHA AL VIRUS DEL PAPILOMA HUMANO (VPH)

¿Es seguro vacunarse contra el VPH?
Sí. Las vacunas contra el Virus del Papiloma Humano (VPH) son
seguras y efectivas, y ayudan a proteger contra una de las principales
causas de muertes en las mujeres de las Américas, el cáncer
cervicouterino.

¿Puede producir infertilidad la vacuna contra el VPH?
No. Aunque este mito ha recibido mucha atención en los medios de
comunicación, el Grupo Asesor Global para la Seguridad de las
Vacunas de la Organización Mundial de la Salud (OMS) realizó una
revisión extensiva de la evidencia científica disponible y concluyó que
no existe una relación causal entre la vacunación contra el VPH y la
infertilidad.

¿La vacuna contra el VPH puede causar desmayos y perdida de la
conciencia?
No. Hay relatos de niñas que se desmayan justo antes, o luego de
vacunarse contra el VPH. Estos efectos, conocidos como síncopes,
están relacionados con la ansiedad o una reacción por el estrés
frente a la inyección. Estas reacciones pueden ocurrir durante la
inyección de cualquier otra vacuna, medicamento u otro
procedimiento médico.
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¿El riesgo de accidentes de coagulación sanguínea aumenta
con la aplicación de la vacuna?
No. Los estudios científicos descartan la asociación causal entre
las vacunas contra el VPH y accidentes de coágulos sanguíneos.
Los coágulos sanguíneos tienen muchas causas que son diversas
y pueden sucederle a cualquier persona. Vacunarse contra el
VPH no aumenta el riesgo de accidentes de este tipo.

¿La aplicación de la vacuna contra el VPH puede producir el
síndrome del dolor regional complejo?
No. Las vacunas contra el VPH pueden ser una inyección
dolorosa, pero el dolor en el lugar de la inyección se resuelve
espontáneamente. De acuerdo con las revisiones de la
evidencia científica por el Grupo Asesor Global para la Seguridad
de las Vacunas de la Organización Mundial de la Salud (OMS) no
hay evidencia que el síndrome de dolor regional complejo, que
es un evento muy raro de causa desconocida, se desarrolle a
causa de la vacuna.

¿Cuál es la importancia de esta vacuna?
Previene el cáncer: la vacuna contra el VPH protege contra los
tipos de virus más comunes y peligrosos que pueden causar
cáncer especialmente de cuello uterino 

Seguridad comprobada: esta ha sido rigurosamente probada y
aprobada por las autoridades sanitarias. Miles de personas en
todo el mundo han recibido la vacuna sin efectos secundarios
graves.

Protección a largo plazo: una vez que se recibe la vacuna contra
el VPH, obtiene una protección duradera.

La vacuna contra el VPH no es solo una inyección, es una
poderosa protección contra algunos de los cánceres más
mortales. Respaldada por una amplia base de datos de agencias
de salud mundiales y estudios a gran escala, la vacunación
ofrece una forma comprobada de salvar vidas. Al vacunarnos y
animar a otros a hacer lo mismo, podemos acercarnos a un
futuro donde los cánceres relacionados con el VPH sean poco
frecuentes o incluso erradicados.


